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NQRT PREZENTACIA ZARIADENIA

NORT vam blahozZeld k zvoleniu.
Spoloc¢nost NORT, certifikovana podla normy ISO 9001, zarucuje kvalitu svojho vybavenia a
zaviazala sa uspokojovat potreby svojich zakaznikov.

Spolo¢nost NORT sa spolieha na know-how svojich viac ako 50-ro¢nych skidsenosti a vyuziva
pokrocilé technoldgie pri navrhovani a vyrobe celého svojho sortimentu. Tento dokument je
navrhnuty tak, aby vdm pomohol nainstalovat a pouzivat zariadenie v najlepsich podmienkach,
aby ste zaistili pohodlie a bezpecnost.
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1. PREZENTACIA ZARIADENIA

Aby ste dosiahli optimalnu prevadzku zariadenia, odpori¢ame vam, aby ste si pred prvym
pouzitim pozorne precitali tento ndvod. Ak sa vyskytnu akékolvek problémy alebo pochybnosti,
Ziadame vas, aby ste sa obratili na svojho predajcu, ktory zabezpeci optimalnu spolupracu.

Za ucelom vylepsenia produktu si vyrobca vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez
predchddzajuceho upozornenia pri aktualizacii tejto publikacie.

Kachle NORT su kvalitné krby najma na spalovanie dreva. Skladaju sa hlavne z liatiny,
ocelového plechu, nehrdzavejucej ocele, vermikulitu a sklokeramiky.

Sklo dveri je navrhnuté pre vysoké teploty a odoldva teplotnym vykyvom. ObloZenie pece je
vyrobené z vysoko ziaruvzdorného materialu.

Zakupili ste si produkt s najnovSou technoldgiou spalovania a vysokymi Standardmi kvality.
Vdaka neustalemu dalSiemu vyvoju nasich kachli sa nam podarilo integrovat do nasich kachli
spalovaciu technolégiu na najvyssej urovni.

Predpokladom efektivheho a zaroven Cistého spalovania, ako aj bezpecnej a plynulej
prevadzky vasich kachli je, aby ste si pozorne preditali tieto pokyny.

Uschovaijte si tieto pokyny.

VAROVANIE: Nespravna inStalacia moéze mat vazne nasledky.
Je nevyhnutné, aby instalaciu a potrebnu pravidelnud udrzbu vykonaval autorizovany instalatér,
vzdy v sulade so Specifikdciami predpisov platnych v kazdej krajine a touto priruckou.

1.1. VSeobecné vlastnosti

Jednotka NITRA

Zdroj - Prerusovany
Klasifikacia zariadeni - Napiste BE
Preferované palivo - Obsah vlhl;(;s;gul'atiny =
Funkcia nepriameho ohrevu - NIE
Menovity vykon v prostredi (priamy) (Pnom) KW 12
Vykon pri Pnom (nnom) % 85

g Emisie CO o0 13 % 02 pri Pnom (COnom) mg/m3 500

‘;; Emisie NOx 0 13 % 02 v Pnom (NOXnom) mg/m3 111

§ | Emisie OGC varéstli 0 13 %oz pri Paom (0GCoam) mg/m3 28

é Emisie tuhych ¢astic okolo 13 % 02 v Pnom (PMnom) mg/m3 12

g Optimalny podtlak v komine v Pnom (pnom) Pa 12

s Teplota vyfukovych plynov pri Pnom (Tnome) oC 252

g Teplota vyfukovych plynov po dydze spalin v Pnom oC 302

-§ Intervaly dopitiania paliva v Pnom h 1
Prietok spalin v Pnom g/s 7.9
Spotreba palivového dreva v Prom kg/h 3.3
Teplotna trieda komina - T400
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Rozmery spalovacej komory

Sirka Mm 530
Hibka Mm 280
Vyuzitelnd vyska Mm 220
Rozmery gulatiny Centimeter 50
Vykurovaci objem (45 W/m?3) v Pnom m3 267
Objem popola L 1.5
Hmotnost anamnéza 90
Priemer vystupu dymu (dout) Mm 150

Typ vykurovacieho vykonu/reguldcia vnitornej teploty Jednostupriovy bez vniitornej reguldcie

teploty
Trieda energetickej ucinnosti - A+
Index energetickej efektivnosti (EEI) - 113
Sezdnna energetickd Uéinnost vykurovania priestorov (ns) % 75
Viacndsobnd obsadenost nezavisld od vzduchu v miestnosti - 4

Viacnasobna obsadenost v zavislosti od vzduchu v miestnosti -

Poznamka: Hodnoty uvedené v tabulke vyssie su zalozené na skuskach vykonanych v sulade
s normou UNE-EN 13240 s bukovym drevom s maximalnou zvyskovou vlhkostou 18 % a
podtlakom uvedenym v kazdom pripade.

pozor: Tento spotrebic je navrhnuty a pripraveny na prevadzku s palivami uvedenymi v tomto
navode na obsluhu, stupriom vlhkosti paliva, zataZzenim paliva, intervalmi plnenia paliva,
tahom komina a typom instalacie. NedodrZanie tohto pokynu mdZe mat za nasledok problémy
s jednotkou (zhorSenie, Zivotnost atd.), na ktoré sa nevztahuje zaruka NORT.
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2. POKYNY PRE INSTALATERA

2.1. Poznamka pre instalatéra

Instalacia zariadenia musi byt v sulade so
vSetkymi miestnymi a ndrodnymi predpismi
vratane tych, ktoré sa tykaju narodnych a
eurépskych noriem.

Instaldciu zariadenia musi vykonat
autorizovany inStalatér s  odbornym
osvedéenim pre tepelné instalacie v
budovach, ktory patri autorizovanej
inStalacnej spolo¢nosti.

Konstrukciu kachli a pripojenie ku
kominu musi vykonat odbornik.

Nespravne nainsStalované zariadenie
mozZe sposobit vaine incidenty (poziare,
tvorba Skodlivych plynov, poskodenie
okolitych prvkov atd.).

Zodpovednost spolo¢nosti NOT je
obmedzend na dodanie zariadenia, nikdy
nie na jeho instaldciu.

Spolo¢nost NORT nepreberd Ziadnu
zodpovednost za instalaciu zariadeni. Preto
odporu¢ame, aby inStalaciu vykonala
odborna firma.

2.2. Miesto instalacie

2.2.1. Vetranie priestorov

Aby sme zabezpecili dobrud kvalitu
vzduchu, ktory dychame, a aby sa predislo
mozinym nehoddm spbsobenym vysokymi
koncentraciami plynov vznikajlcich pri
spalovani (najma oxidu uhli¢itého a oxidu
uholhatého), je absolitne nevyhnutné a
povinné zabezpelit primerand vymenu
vzduchu v miestnosti, kde bude zariadenie
umiestnené.

Kazdy spalovaci proces vyZaduje vzduch.
V modernych bytoch méze prudit prilis malo
vzduchu. Kuchynské digestory a toaletné
ventildtory tiez ovplyviuju dodavku. V
pripade zapecatenych okien a dveri (napr. v

suvislosti s opatreniami na Usporu energie)
uz nemusi byt zaruceny privod cerstvého
vzduchu, ¢o mdze zhorsit prievan ohrievaca.
Vysledkom moéze byt neZiaduci tlak vzduchu
v domadcnosti, ktory moze tiez viest k
nepohodliu a zhorseniu vasej bezpecnosti v
dosledku vysledného nedostatku kyslika.
Prevadzkovatel musi zabezpedit dostatoény
privod spalovacieho vzduchu. V pripade
potreby je potrebné zabezpecit dodatocny
privod Cerstvého vzduchu, napr. instalaciou
vzduchovej klapky v blizkosti kachli alebo
poloZenim potrubia spalovacieho vzduchu
von alebo v dobre vetranej miestnosti
(okrem kotolni).

Tieto otvory na privod vzduchu nesmu
byt nikdy zatvorené (ani ¢iastoc¢ne)!!

2.2.2. Umiestnenie zariadenia

Vyberte si miesto v miestnosti, ktoré
podporuje dobré rozloZenie horuceho
vzduchu, a to Ziarenim aj konvekciou.

2.3. InsStalacia zariadenia

2.3.1. P6da

Pred nastavenim skontrolujte, ¢i nosnost
spodnej konstrukcie (podlaha, na ktorej
maju kachle stat) odola hmotnosti kachli. V
pripade nedostatocnej nosnosti je potrebné
prijat vhodné opatrenia (napr. betdnova
doska na rozloZenie zataZenia, stropna
podpera atd’.) na zabezpecenie dostatocnej
nosnosti.

Instalacnd podlaha musi byt rovna a
vodorovna. V pripade tepelne neodolnych
podlah, napr. parkiet, laminatu atd., je
potrebné pred alebo pod kachlami pouzit
stabilnu a ohfovzdornu krytinu na ochranu
pred iskrami (napr. dlazdice, prirodny
kamen, kov alebo sklo). To musi vy¢nievat
50 cm nad kachle vpredu a 30 cm po
stranach, merané od otvoru kureniska /
sklenenej tabule (Svajéiarsko: 40 cm / 20
cm).
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2.3.2. Bezpecnostné vzdialenosti

Upozoriiujeme, Ze je potrebné dodrzat
inStalacné vzdialenosti zariadenia od
horlavych materidlov. View zariadenie
spredu:

Vzdialenost
od horlavych
materidlov
(mm)
Z pravej strany 600
Z lavej strany 600
Zozadu 900
Spredu 1200
Z pracovnej dosky 750

Upozoriiujeme, ze moze byt potrebné
chranit nehorfavé materidly, aby sa
zabranilo rozbitiu, deformacii atd. v
doésledku prehriatia, ak nehorlavy material
nie je pripraveny odolavat vysokym
teplotam.

Pri inStaldcii kachli v dome s chranenymi
stenami (napr. Montovany dom so stenami
z dreva alebo lahkych materidlov) musi byt
vzdialenost od steny uvedend nizdie
najmenej o 50 % vacsia. Pred instaldciou sa
poradte s okresnym kominarom.

2.3.3. Kontroly pred uvedenim do
prevadzky

o Uistite sa, Ze sklo nie je rozhité
alebo poskodené.

e Uistite sa, Ze potrubia na privod a
odvod vzduchu nie sU upchaté
obalovymi ¢astami alebo volnymi
Castami.

e Skontrolujte, i su tesnenia okruhu
na odvod dymu v perfektnom stave.

e Skontrolujte, ¢i sa dvierka spravne
zatvaraju.

e Skontrolujte, ¢i su pohyblivé Casti
nainstalované na prislusnych miestach.

e Skontrolujte, ¢i je deflektor spravne
umiestneny.

2.3.4. Pripojenie ku kominu

Zariadenie je napojené na komin
Specidlnym  potrubim, ktoré odolava
hordcim spalindm (napr. nehrdzavejlca
ocel, smaltovany plech...)

Na pripojenie potrubia spalin k prirube
dymovodu musi byt potrubie zasunuté do
priruby a spojenie musi byt utesnené
tmelom alebo Ziaruvzdornym materidlom,
aby bolo Uplne vodotesné.

Instalatér sa musi uistit, Ze potrubie
pripojené k zariadeniu je bezpecne
pripojené a nema moznost odpojenia od
krytu (napr. v dosledku tepelnej
roztaznosti...).

Pomocou tohto zariadenia je mozné dym
odsavat zhora.

2.4. Komin

Kominové spojenie s obloZenim steny
musi vykonat odbornik.

Za tymto ucelom najskér pripojte
dymovod k kachliam a wuréte wvysku
pripojenia.

Pozor: sklucovadlo na stenu nesmie
vyénievat do tahu komina!

Komin musi splfiat predpisy platné pre
inStalaciu kominov.

V miestnostiach vybavenych riadenym
mechanickym vetranim nesmie byt ich
odpadovy vzduch nikdy pripojeny ku
kominu.

Kazdd pec musi byt pripojend k
existujucemu domovému kominu pomocou
konektora schvdleného pre tuhé paliva.
Konektor by mal byt ¢o najkratsi, rovny,
vodorovny alebo mierne stupajuci. Spoje
musia byt utesnené.

Potrebnd vyska a prierez sa vypocitaju na
zaklade vypoctu komina podla DIN EN
13384-1 alebo DIN EN 13384-2 s pouzitim
trojndsobkov  hodn6t  uvedenych v
prislusnom néavode. Musia sa dodrziavat
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narodné a eurdpske normy, miestne a
stavebné predpisy, ako aj predpisy o
poziarnej bezpecénosti. Pred instaldciou
preto informujte  svojho  okresného
kominara. Musi sa zabezpecit, aby sa do
pece doddval vzduch v dostatocnom
mnozstve na spalovanie. To plati najma pre
tesne zatvarajlce sa okna a dvere (tesniaci
okraj), ako aj pre prevadzku niekolkych
krbov v instalatnej miestnosti alebo vo
vzduchovej sieti. Ak je v inStalacnej
miestnosti alebo vo vzduchovej sieti
prevadzkovanych niekolko krbov, musi byt
zabezpeceny dostatocny privod
spalovacieho vzduchu.

Pred pripojenim by ste sa mali poradit so
zodpovednym okresnym kominarom o
vhodnosti komina. Je potrebné dodrziavat
DIN 18160.

Musi sa uplatriovat zodpovedna norma
DIN EN 15250 pre akumula¢né kachle.
Musia sa dodrziavat vSetky narodné a
miestne predpisy a vSeobecné pravidld a
predpisy.

Pre kazdd pec na drevo, ktord bola
testovand podla EN 13240 alebo EN 15250
typ 1 (samozatvaracie dvere kureniska), je
mozné viacnasobné obsadenie jedného
komina za predpokladu, Ze konstrukcia
komina podfa EN 12831 tomu nie je v
rozpore. V pripade kachli na prevadzku
nezavisld od vzduchu je na typovom Stitku
uvedené, i je povolend viacndsobna
obsadenost.

Kachle musia byt vZidy prevadzkované so
zatvorenymi dvierkami kureniska. Ten sa
mbze otvarat iba pocas prevadzky na
doplnenie paliva, inak moézu byt ohrozené
iné krby pripojené aj k tomuto kominu a
mé&zu unikat spaliny.

Vypocet komina sa vykondava v sulade s
DIN 4705 T1 alebo T2 s trojitymi hodnotami
zverejnenymi vyrobcom v prislusnych
brozurach alebo udajovych listoch.

Sklu¢ovadlo na pripojenie komina
(objednané na mieste alebo od dodavatela

komina alebo kachli) nechajte namontovat
do komina odbornikom.

Za tymto ucelom najskér pripojte
dymovod k kachliam a wurcte wvysku
pripojenia.

Pred uvedenim kachli do prevadzky musi
vas komindar potvrdit spravnu instalaciu,
protipoZiarnu ochranu a vhodnost komina.
V niektorych spolkovych krajinach je
predpokladom osvedéenie o prevzati od
vyrobcu kachli.

NITRA je schvalend pre viacndsobné
obyvanie komina. Tu je dolezZité, aby vsetky
pripojené kachle boli schvdlené pre
viacndsobné obsadenie.

2.4.1. Vlastnosti krbu

Komin musi byt vyrobeny z materialu
vhodného na odolnost vodi hortcim
spalindm  (napr. nehrdzavejuca ocel,
smaltovany plech atd".).

Nevykurovacie zariadenia (bez
vykurovacieho telesa) vyZaduju dvojrarkovy
dymovod, ktory je izolovany iba v Castiach,
kde potrubie vedie vonku alebo v chladnych
zénach, a mbze pouzivat jedno potrubie vo
vnutri domu, takze teplo zo spalin sa vyuZiva
na vykurovanie miestnosti a je izolované iba
v tych castiach, kde by mohlo sp&sobit
poskodenie prehriatim.

Ak je na mieste dymovod, musi byt
potrubny a izolovany, aby sa zabezpedil
spravny tah.

Priemer potrubia sa musi po celej dizke
zhodovat s priemerom vystupu dymu
pristroja, aby sa zabezpecilo jeho spravne
fungovanie.

Kanalizacia musi zabranit prenikaniu
dazdovej vody.

Kanalizacia musi byt po celej dlzke Cista
a vodotesna.

Potrubie musi mat minimalnu vysku 6 m
a pristreSok nesmie branit volnému vystupu
vyparov.
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Ak ma potrubie tendenciu produkovat
sadru, je potrebné nainstalovat uc¢innu
ochranu proti striekajucej vode, staticky
vysavaé, ventildtor na odsavanie dymu
alebo prestavat komin.

90° ohyby by sa nemali instalovat, ak je
to mozné, kvoli velkym stratam tahu, ktoré
spdsobuju, a pouZitie 452 ohybov by sa malo
¢o najviac minimalizovat. Kazdy 45 ° ohyb
zodpoveda skrateniu ditky kominového
potrubia o 0,5 m. Okrem toho by Ziadne
Casti potrubia nemali byt instalované
vodorovne, €o vyrazne zniZuje prievan.

Jednotka je navrhnutd na prevadzku v
podmienkach kontrolovaného tahu.
Zariadenie musi pracovat s kominovym
vakuom 12 az 15 Pa. Na zabezpecenie tohto
tahu musi byt v komine nainstalovany
automaticky obmedzovac tahu.
Nekontrolovany prievan mdze rychlo viest k
poskodeniu zariadenia, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.

Hmotnost krbu nesmie zataZovat
spotrebi¢, pretoze by to mohlo poskodit
dosku.

Je potrebné vziat do Uvahy, Ze v komine
je mozné dosiahnut vysoké teploty, a preto
je nevyhnutné zvysit izolaciu v tych castiach,
kde su pritomné horlavé materidly (drevené
tramy, nabytok atd.). MdZe byt dokonca
potrebné chranit nehorlavy material, aby sa
zabranilo rozbitiu, deformacii atd. v
dosledku prehriatia, ak nehorlavy material
nie je pripraveny odolavat vysokym
teplotam.

Komin musi umoznovat ¢istenie komina
bez toho, aby ste opustili nepristupné
miesta na Cistenie.

2.4.2. Chybné spaliny

Ak nie su splnené vsetky vyssie uvedené
poziadavky, pri otvoreni krbovych dveri

moOzZze do miestnosti, kde je jednotka
nainstalovana, unikat dym. Je to spésobené
tym, Ze zabudovany komin nie je schopny
vytvarat dostatoény podtlak (tah).

V prvom rade musi instalatér tieto chyby
v inStalacii opravit, beric do Uvahy
nasledujuce: materidl, izolaciu, priemer,
vodotesnost, Cistotu, vysku,
zvislost/priamost, povrchovu Upravu...

V pripade, Ze systém odsavania dymu
nezabezpe€uje  dostatony tah, ma
spolo¢nost NORT prislusenstvo pre tieto
vynimocné pripady. Je to kusok, ktory v
hornej Casti uzatvara prednu cast a pomaha
zabranit Gniku dymu do miestnosti. Logicky
sa tym znizuje vyhlad na ohen a nabijaci
otvor zariadenia.

llustrdcia 2 Prislusenstvo na pomoc v pripade
dymovej omietky spdsobenej zlou instaldciou

Takéto prislusenstvo by sa muselo
objednat od spolo¢nosti NORT v tovérni a
naklady na to by logicky znasala Ziadajuca
strana, pretoZe ide o problém spbsobeny
zlou instalaciou.
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Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost
za poskodenie dielov sp6sobené
nespravnym pouZitim neodporucanych
paliv alebo Upravami zariadenia alebo
zariadeni.

PouZivajte iba originalne ndhradné diely.
V pripade vyrazného alebo dlhodobého
pretazenia kachli nad menovity tepelny
vykon, ako aj v pripade pouzitia inych ako
uvedenych paliv sa zaruka vyrobcu
nevztahuje.

Pri  pouZivani tohto zariadenia je
potrebné dodrZiavat vSetky miestne
predpisy vratane tych, ktoré sa tykaju
narodnych a eurdpskych noriem.

Teplo sa distribuuje Ziarenim a
konvekciou z prednej a vonkajSej strany
zariadenia.

Pred uvedenim kachli do prevadzky musi
vaS mestsky kominar potvrdit, Ze boli
spravne nainstalované.

3.1. Paliva

Kachle NORT su schvalené na spalovanie
gulatiny.

Tento spotrebi¢ by sa nemal pouzivat
ako spaloviia, nemali by sa pouZivat Ziadne
neodporucané paliva.

e PouzZivajte suché gulatiny
(maximalne 16% vlhkost), ktoré boli
ochutené najmenej 2 roky, Zivica vysusena
a skladovanda na teplom a vetranom
mieste.

e PouZivajte tvrdé drevo s vysokou
vyhrevnostou a dobrou tvorbou uhlika.

e Velké gulatiny by mali byt pred
uskladnenim narezané na dlzku. Polend by
mala mat maximalny priemer 150 mm.

e PouZitie dobre nasekanych gulatiny
pombzie ziskat z paliva ¢o najlepSiu
energiu, ale tiez zvysi rychlost spaleného
paliva.

Optimalne paliva:
e buk, smrek.
Ostatné paliva:

e Dub, gastan, jasen, javor, breza,
brest atd.

e Borovicové alebo eukalyptové
dreviny maju nizku hustotu a velmi dlhy
plameri a modiu spbsobit rychle
opotrebovanie ¢asti zariadenia.

e PouZitie Zivicového palivového
dreva moze zvysit frekvenciu Cistenia
jednotky a krbu.

Zakdazané paliva:

e VsSetky druhy uhlia a kvapalnych
paliv.

e Zelené alebo mokré drevo znizuje
vykon zariadenia a spésobuje hromadenie
sadzi a dechtu v spalovacej komore a na
vnutornych stendch dymovodu, ktoré ho
upchavaju.

e Spalovanie  oSetreného dreva
(Zeleznitné podvaly, telegrafné stipy,
preglejka, drevotrieska, palety atd’.) rychlo
vedie k upchatiu systému (usadeniny sadzi
a dechtu), zhorSuje Zivotné prostredie
(znecistenie, zapach) a je pricinou
deformacie komina v désledku prehriatia

e NesmuU sa spalovat vsetky druhy
materidlov okrem dreva, ako su plasty,
spreje atd.

e Pappier, Pappe.

e Iny odpad.

e Nikdy nepouZivajte benzin, benzin
podobny lamp palivo, parafin, zapalovac
na drevené uhlie, etylalkohol alebo
podobné kvapaliny na zaloZenie alebo
opdtovné zapalenie ohnfa v zariadeni.
Pocas pouZzivania udrZujte takéto tekutiny
mimo dosahu zariadenia.

Zelené drevo a opatovne spracované drevo
mb&zu spdsobit poziar vo vyfukovom
potrubi.
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V tomto grafe mozZete vidiet vplyv
vlhkosti na vyhrevnost dreva

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
H%

llustrdcia 3 Vztah medzi vihkostou a vyhrevnostou
dreva

Po skladovani asi 2 - 3 roky, v zavislosti
od druhu dreva, dosiahne palivové drevo
zvyskovu vlhkost asi 15 az 20% vonku a pri
dobrom vetrani a je potom najvhodnejsie
na spalovanie.

Vyhrevnost dreva

Druhy Vyhrevnost kW/h na
stromov kg

Javor 41

Birk 4,3

Buk 4,0

NAVIGACNE POKYNY

Dub 4,2
Jelsa 4,1
Popol 4,2
Smrek 4,5
Celust 4,4
Smrekovec | 4,4
Topol 4,1
Agat biely | 4,1
Jedla 4,5
Douglas 4,4
Vrba 41
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3.2. Popis prvkov zariadenia

3.2.1. Ovladacie prvky

llustrdcia 4 Ovilddanie zariadenia

e A:Klucka kominovych dveri

e B: Register privodu primarneho vzduchu
o Bl otvoreny (vpravo)
o B2 zatvorené (vlavo)

e C: Cievka nasavania sekundarneho vzduchu
o Cl otvorené (vpravo)

o  C2 zatvorené (vlavo)

Rukovite, ovladacie paky, vzduchové posuvace atd. sa mdzu pocas prevadzky velmi zahriat.
Tie by sa potom mali prevadzkovat iba s dodanou rukavicou na ochranu pred teplom.
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3.3. Vykurovanie

Pouzivanie zariadenia v hordcom pocasi
(v hortucich dnoch, skoro popoludni za
slne¢nych dni) mo6ze spdsobit problémy so
zapalovanim a palenim.

Urcité poveternostné podmienky, ako je
hmla, I'ad, vlhkost vniknutd do komina atd',
mozu zabranit dostato¢nému tahu z komina
a spOsobit riziko udusenia.

Postupujte podla nizsSie uvedenych
krokov, aby ste dosiahli ¢o najlepsie
spalovanie.

e Otvorte protipoziarne dvierka a
otvorte vsetky registre privodu vzduchu
na maximum.

e Prineste do krbu papier alebo
zapalovaciu podlozku a nejaké drevné
Stiepky.

e Zapalte papier alebo zapalovaciu
podlozku.

e Nechajte  dvierka  odomknuté
dvoma alebo tromi prstami asi 15 minut,
kym sa sklo nezohreje.

e Pri prvom zapnuti by malo byt
zariadenie makké, aby sa rozne Ccasti
zariadenia mohli roztiahnut a vysusit.

Upozornenie: Pri prvom zapaleni moze
zariadenie produkovat dym a zapach.
Nezlaknite sa a pocas prvych hodin
prevadzky neotvarajte okna von, aby ste
vetrali miestnost.

Ak vidite okolo zariadenia vodu, je to
sposobené kondenzaciou vlhkosti z dreva
pri zapaleni ohna. Tato kondenzicia sa
zastavi po troch alebo Styroch spéleninach,
ked'je spotrebic prispésobeny na odsavanie
spalin. Ak to tak nie je, budeme musiet
skontrolovat tah komina (dizka a priemer
komina, izolacia komina, hydroizolacia)
alebo vihkost pouZitého dreva.

Vas spordk NORT je potiahnuty
kvalitnym teplotne odolnym lakom, ktory
dosiahne svoju koneénu pevnost az po

prvom zahriati. Preto na sporak nic
neumiestiiujte a nedotykajte sa horuceho
povrchu, inak by mohlo dojst k poskodeniu
laku (v takom pripade alebo v pripade
poskodenia pri preprave si mbzete objednat
plechovku laku od dodavatela kachli).

3.4. Bezpecnost

Pod zariadenim nie je dovolené
skladovat horlavé materidly.

Povrchy kachli su velmi horiuce. Pri
spalovani paliva sa uvolfiuje tepelnd
energia, ktora vedie k silnému zahrievaniu
povrchov, dveri pece, dveri a ovladacich
kluciek, priezoru, dymovodov a prednych
panelov kachli. Dotyk tychto casti bez
vhodného ochranného odevu alebo
pomocok (tepelne odolné rukavice alebo
iné prevadzkové prostriedky) méze viest k
zraneniu a je potrebné sa mu vyhnut.

Na spordak neumiestiujte Ziadne casti
citlivé na teplo (sviecky, plastové predmety
a podobne) a na prevadzku horiceho
spordka pouzivajte dodanu tepelnu
ochrannu rukavicu. Tieto rukavice chrdnia
iba pred teplom a nie su ohfiovzdorné!

Upozornite deti na tieto nebezpecdenstva
a pocas kurenia ich drite mimo dosahu
krbu.

3.5. Plnenie paliva

Ak chcete doplnit palivo, opatrne
otvorte dvierka a zabraite nahlemu
vniknutiu vzduchu. Tym sa zabrani Uniku
dymu do miestnosti, kde je umiestneny krb.

Urobte to pomocou rukavic, aby ste
predisli poraneniu ruk.

Maximalna vyska nakladu musi byt asi
jedna tretina vysky kureniska.

Minimalny interval zataZenia pre
menovity tepelny vykon je 60 minut.

Vzdy spustajte menovité zatazenie (pozri
tabulku v ¢asti 1.1)
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Pre minimalne spalovanie (napr. v noci)
pouzivajte hrubsie polena.

Po naplneni kureniska zatvorte dvierka
rary.

Pri noseni gulatiny do domacnosti na
spotrebicoch s vermikulitovym interiérom
budte opatrni. Vermikulit je krehky
material, ktory mozZe v désledku narazov
prasknut. PouZitie dreva s neodporucéanym
obsahom vlhkosti tieZ sposobi rychle
opotrebovanie vermikulitovych ¢asti.

3.6. Operacia

Zariadenie sa musi prevadzkovat so
zatvorenymi dvierkami.

Z bezpecénostnych dévodov nikdy
nezatvarajte vsetky privody vzduchu do
spotrebica pocas fazy horenia.

PRI OTVARANI DVERI MOZE DOJST K
VZNIETENIU!

Otvorenim tohto registra privadzame
vzduch cez rost do spalovacej komory.

Register privodu sekundarneho

spalovacieho vzduchu.

Otvorenim tohto registra privadzame
vzduch cez hornu cast dveri kdreniska do
spalovacej komory.

dolezité: Tym, Ze tento sekundarny register
zostane otvoreny, oddalujeme
kontaminaciu skla pre domacnost.

Dvojity privod spalovacieho vzduchu.

Vzduch je nasmerovany zo zadnej Casti
plamena do komina.

dolezité: PretozZe je zariadenie vystavené
velkym teplotnym vykyvom, mozZe pocas
prevadzky vytvarat hluk. Tieto zvuky su
spdsobené prirodzenym ucinkom
rozpinania/kontrakcie komponentov
zariadenia. Nenechajte sa takymito zvukmi
zlaknut.

Aby sme dosiahli maximalny wvykon,
otvorime vsetky registre privodu vzduchu
do domu a aby sme ziskali minimalny vykon,
budeme musiet mat tendenciu ich zatvérat.
Pri beznom pouzivani je vhodné uzavriet
primarny register a ponechat sekundarny
register otvoreny.

V pripade spotrebicov triedy B alebo BE
(bez privodu spalovacieho vzduchu zvonku)
moze  potrubie  vyfukovych  plynov
spotrebi¢a predstavovat odtok tepla na
cestu, ked sa spotrebi¢ nepouZiva. Ked
jednotka nie je v prevadzke, je vhodné
udrziavat privody vzduchu do spalovacej
komory zatvorené, aby sa tieto energetické
straty minimalizovali.

3.7. Odstranenie popola

Po dalSom pouZivani zariadenia je
nevyhnutné odstranit popol z krbu.
Vytiahnite zdsuvku na popol, ked'je studend
alebo horuca, aby ste sa nepopalili
pomocou rukavice.

Horuci popol by sa nikdy nemal
vyhadzovat do kosSa. Popol skladujte iba v
ohfovzdornych, nehorfavych nadobach.

Pristup do zasuvky na popol je otvorenim
dvierok zariadenia.

3.8. Deflektor

Pristroj ma 2 vermikulitové prepazky
spojené vystuzou z nehrdzavejucej ocele a
dalSiu usmernovac z nehrdzavejucej ocele
na vermikulite.

Demontaz deflektorov

Najskér je potrebné odstranit vystuz z
nehrdzavejucej ocele. Za tymto Ucelom ho
vytiahnite dopredu zo zariadenia, kym sa
neoddeli od vermikulitovych Casti.
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llustrdcia 5 Prvy pohyb na uvolnenie vystuZe
llustrdcia 8 Otdcanie a demontdZ horného
Odstrante vermikulitové blatniky podla ocelového deflektora
obrazka:

llustrdcia 6 Odstrdnenie vermikulitovych Sikan

Zvysok vermikulitu berieme z rozpoctu.

llustrdcia 7 Odstrdanenie zvysného vermikulitu
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4. UDRZBA A DOLEZITE RADY

4.1. Udrzba nastavca na pecenie

Zariadenie sa musi pravidelne distit, ako
aj pripojné a odvadzacie vzduchové kanaly,
najma ak nebolo dIhsi ¢as v prevadzke.

Kazdy sporak by mal byt opraveny 1 x
rocne. Ro¢na udrzba je dblezitd najma pri
nizkoenergetickych a pasivhych domoch!
Specialista okrem iného skontroluje vietky
konektory a tesnenia.

4.1.1. Spalovacia komora

Cistenie spalovacej komory od popola
atd.

4.1.2. Vnutro zariadenia

Vycistite krbovd plochu od popola.
Vydistite deflektory, kde sa m6zu hromadit
sadze.

4.1.3. Odsavanie spalin

Pre spravnu funkciu spotrebi¢a musi byt
dymovod vZdy udrzZiavany Cisty.

Je délezité Cistit ho tak casto, ako je to
potrebné, frekvencia Cistenia zavisi od
prevadzkovej frekvencie zariadenia a
pouzitého paliva.

Po vycisteni dymovodu sa vsetky sadze
zhromazdia v zariadeni NITRA, ako je
popisané v nasledujucej Casti:

4.1.4. Lakované diely z plechu alebo
liatiny

Na Cistenie tychto Casti pouZijeme kefu
alebo suchd handri¢ku. Diely nenamacaijte,
ocel by mohla hrdzaviet a farba by bublala a
praskala. Pri Cisteni skla dbajte najma na to,
aby pouZité kvapaliny nezvlhdili lakovanu
ocel.

Ziaruvzdorné farby na pece sa
nepouZivaju ako ochrana proti kordzii.
Kachle by sa preto nikdy nemali Cistit prilis
vlihké, predovsetkym je délezité dbat na to,

aby pri Cisteni kachli alebo podlahy v
blizkosti  stojatych  ploch  "nezostala
vlhkost", inak by sa mohla vytvorit bleskova
hrdza. To isté plati pre inStalaciu vo vlhkych
miestnostiach.

4.1.5. Tabula

Aby bolo sklo ¢o najdlhsie Cisté, mala by
byt cievka sekundéarneho vzduchu otvorena.
V priebehu ¢asu sa vsak sklo moze zaspinit.
Na C(Cistenie pouzivame na tuto ulohu
$pecialne odmastovacie prostriedky alebo
chemické cistiace prostriedky.

Cistenie by sa malo vykonavat na
studenom skle, pricom davajte pozor, aby
ste Cisti¢ skla nenandsali priamo na sklo,
pretoze pri kontakte s uzatvdracou Sndrou
dveri mdze dojst k poskodeniu dvierok.
Naneste Cistiaci prostriedok na handricku.

Poznamka: Ak je zariadenie
prevadzkované v tahu vyssom ako 15 Pa
alebo ak sa spali viac dreva (za hodinu), ako
je uvedené v tabulke 1.1, zariadenie je
vystavené vyssim pracovnym podmienkam,
ako su konstrukéné podmienky. To modze
viest k agresivnej kontaminacii skla (biela
svatoziara), ktord sa nedd vydistit
konvencnou metddou.

Pozor, sklokeramické sklo je pripravené
na 700 ° C. Nikdy nedovolte, aby horiace
drevo alebo samotny plamen horenia dlho
"narazali" na sklo. V tychto pripadoch by
sme sklo vystavili teplotdm vyssim ako 750 °
C, ¢o by mohlo zmenit vnutorna Struktudru
skla a urobit ho nepriehladnym (nezvratny
jav).

4.2. Udrzba krbu

VELMI DOLEZITE: Aby sa predilo
incidentom (pozZiar v komine atd.), je
potrebné pravidelne vykonavat udrzbu a
Cistenie; Ak sa zariadenie pouZiva casto,
musi sa na komine a spojovacom potrubi
rocne vykonat niekolko kominarskych dloh.
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V pripade poZiaru v komine je potrebné
komin odrezat, zatvorit dvere a okn3,
odstranit Zeravé uhliky z komina, spojovaci
otvor uzavriet vlhkou handri¢kou a zavolat
hasicov.

4.3. Dolezité poznamky

Spolo¢nost NORT odporuca, aby ste
pouzivali iba nahradné diely autorizované
spolo¢nostou NORT.

Spolo¢nost NORT nezodpovedd za
Ziadne zmeny produktu, ktoré nie su
autorizované spolo¢nostou NORT.

Toto zariadenie generuje teplo a pri
kontakte moze spdsobit popaleniny.

Toto zariadenie je moZné po vypnuti chvilu
udrziavat HORUCE. VYHNITE SA MALYM
DETOM, KTORE SA K NEMU PRIBLIZUJU.
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f Tento znak odporuca zasah kvalifikovaného odbornika na vykonanie tejto operdacie.

Situacia

Pravdepodobné priciny

Akcia

Ohen je pre vas zly

Zelené alebo mokré
drevo

Poufzivajte tvrdé drevo, ktoré bolo STARE najmenej 2 roky a
skladované na teplych a vetranych miestach.

Polena su velké

Na osvetlenie pouZite pokréeny papier alebo zapalovacie
podlozky a suchu drevnu stiepku. PouZivanie zdielanych
protokolov na Gdrzbu poZiarnej bezpecnosti

Zl3 kvalita dreva

PouZivajte tvrdé dreviny, ktoré vytvaraju teplo a Zeravé uhliky
(gastan, jasen, javor, breza, brest, buk atd’)

Ohen nedrzi o Uplne otvorte regulatory primarneho a sekundarneho vzduchu
Nedostato¢ny primarny
alebo dokonca trochu otvorte dvere.
vzduch . (. iy
Otvorte mriezku nasavania vonkajsieho vzduchu
Skontrolujte, ¢i nie s upchaté spalinové potrubia, v pripade
. treb Zite kominarov.
Nedostatocny podtlak potreby p‘0u2|v'e‘ omln’arov ,
Skontrolujte, ¢i je komin v perfektnom stave (vodotesny,
izolovany, suchy...)
Prebytoc¢ny primarny Ciasto¢né alebo uplné uzavretie privodov primarneho a
vzduch sekundarneho vzduchu
Ohen je Zivy

Nadmerné snimanie

Instalécia klapky

Vyvoj dymu pocas
zapalovania

Zla kvalita dreva

Nespalujte nepretrzite, triesky, drevny odpad (preglejka,
palety atd".)

Potrubie na odvod
studeného dymu

Komin ohrievajte spalenim kuska papiera v krbe.

Dym pocas spalovania

Miestnost ma priehlbinu

V zariadeniach vybavenych VMC otvorte vonkajsie okno, kym
nebude oheri dobre zapaleny.

Nizke zataZenie dreva

Vykonajte odporucané zataZenie. Expozicie, ktoré su ovela
nizsie, ako sa odporuca, spésobuju nizke teploty dymu a
dymové Skvrny.

Nedostatocny podtlak

Skontrolujte stav dymovodu a jeho izolaciu.
Skontrolujte, ¢i tento kanal nie je upchaty, v pripade potreby
vykonajte mechanické Cistenie

Vietor prenikd kominom

Na hornu ¢ast krbu nainstalujte systém proti dlazbe
(ventilator)

Nedostatocné
vykurovanie

Miestnost ma priehlbinu

;|| S

V miestnostiach vybavenych VMC je potrebné mat privod
vonkajsieho vzduchu

Zla kvalita dreva

PouZivajte iba odporucané palivo

Voda kondenzuje (po viac
ako 3 alebo 4 svetlach)

Nizke zatazenie dreva

Vykonajte odporucané zatazenie. ZataZenie, ktoré je ovela
nizsie, ako sa odporuca, spdsobi nizke teploty dymu a
kondenzéciu.

Zelené alebo mokré
drevo

PouZivajte tvrdé drevo, ktoré bolo ochutené najmenej 2 roky a
skladované na teplych a vetranych miestach.

Podmienky komina

Predizte komin (najmenej 5-6 metrov). Komin dobre izolujte.
Skontrolujte vodotesnost krbovej kuchyne.
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Cislo coDIGO DENOMINACIA MNOZSTVO
1 502570000000 Ocedansky popolnik 1
2 5020000927 Deflektor vermikulita Atlantic 600 2
3 5020000928 Bocna vermikulita Atlantic 600 2
4 5020000929 Ocean 600 Recer, vermikulit na lavej strane 1
5 5020000930 Ocean 600 Recer, DCHA zadny vermikulit 1
6 5028200003 Primarny register Calpe Star 1
7 502570000007  Pohybliva ¢ast sekundarnej registracie oceanu 1
8 5000000945 Ocean 600 Recer, Vermikulitova vystuz usmerfovaca 1
9 502620000003  Ocean 600 Skleneny domov 1
10 509020000042  Cierna $ntra @13mm 3m
11 500000000510  Ploché kordénové pildty 8x2mm 2m
12 5040000904 Nickel-Adour, domaci gril 1
13 5020000933 Ocean 600 Recer, vermikulitova zakladna 1ZQ-DCHA 2
14 5020000934 Ocean 600 Recer, vermikulitova zakladria DEL-TRAS 2
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7. RECYKLACIA VYROBKOV

Recykldcia zariadenia je vyhradnou zodpovednostou vlastnika, ktory musi dodrZiavat zdkony
platné v jeho krajine tykajlce sa bezpecnosti, reSpektu a ochrany Zivotného prostredia. Na konci
svojej Zzivotnosti sa vyrobok nesmie likvidovat s domovym odpadom.

MozZe sa odovzdat na zbernych miestach zriadenych miestnymi dradmi alebo u predajcov
ponukajucich tuto sluzbu. Selektivna likvidacia vyrobku zabrafuje moZinym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a zdravie a umoziuje recyklaciu materidlov, z ktorych sa sklad3,
¢im sa dosahuju vyznamné Uspory energie a zdrojov.

D4 sa demontovat (diely s spojené skrutkami alebo nitmi) a komponenty je moziné
zlikvidovat v prislusnych recykla¢nych kanaloch. Komponenty zariadenia su: ocel, liatina, sklo,
izolaény material, elektricky material atd.
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8. DEKLARACIA
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DECLARACION DE PRESTACIONES

Conforme al R. E. Productos Construccion (UE) N°
305/2011

DECLARATION DE PERFORMANCE
Selon le Réglement (UE) N° 305/2011

DECLARATION OF PERFORMANCE
According to Regulation (UE) N° 305/2011

N.° ES-S-018

ES FR EN IT PT DE

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
In base al Regolamento (UE) N° 305/2011

DECLARACAO DE PRESTAGOES
Em base com o Regulamento (UE) N° 305/2011

LEISTUNGSERKLARUNG
Gemaps R. E. Bauprodukte (EU) Nr. 305/2011

!Nombre y/o cédigo de identificacion unica del producto:

Nom-code d'identification unique du produit:
Nome-codice identificativo unico del prodotto:

Unique identifier nome-code for product:
Nome-cédigo de identificagao tnico do produto:
Name und/oder eindeutiger Identifikationscode des Produkts:

Marca, marque, mas

1rkierung

ca

mark, marca, m

fello

Modelo, mc¢ |
model, modelo

, modaeli:

Tipo, type, tiy

Estufa, Poéle, Stufa, Stove,

NORT
NITRA

type, tipo, nett Aquecedor, Holzofen

H Uso o usos previstos del producto:

Utilisation prévue du

Usi previsti del prodotto:
Entended uses of the product:
Utilizagao prevista do

Vorgesehene Verwendung oder
Verwendungen des Produkts:

Estufa de carga manual, para quemar combustibles sélidos (indicado en
instrucciones), cuya funcion es calentar el espacio en el que esta instalada.

Poéle qui se charge manuellement, congu pour briiler des combustibles solides (indi-
qués dans le Manuel d’Instructions), dont la fonction est de chauffer I'espace ol il est
installé.

Stufa a carico manuale, per bruciare combustibili solidi (indicati nelle istruzioni), la cui
funzione é riscaldare lo spazio in cui e installato.

Stove to be loaded by hand and designed to burn solid fuels (indicated in instructions),
whose function is to heat the space in which it is installed.

Aquecedor de carga manual, para queimar combustiveis solidos (indicado nas ins-
trugoes), cuja fungao é aquecer o espago no qual esta instalado.

Handbeschickungsofen zum Verbrennen von festen Brennstoffen (in der Anleitung an-
gegeben), deren Funktion darin besteht, den Raum zu beheizen, in dem er installiert ist.

mmbre ydireccion del fabricante:

Nom et adresse du fabricant:
Nome e indirizzo del fabbricante:

Name and adress of the manufacturer:
Nome e enderego do fabricante:
Name und Anschrift des Herstellers:

LACUNZA KALOR GROUP S.A.L.
Pol. Ind.Ibarrea 5A 31800
Alsasua (Navarra) (Spain)
T.(0034) 948563511
comercial@lacunza.net

n:istema de evaluaciony verificacion
constancia de las prestaciones:

Systéme d'évaluation et contréle de la cons-

tante de performance:
Sistema di valutazione e verifica della
tanza della prestazione:

Assessment and verification system for
constancy of performance:

Sistema de avaliagéo e verificagédo da
regularidade do desempenho:

System zur Bewertung und Uberpriifung
der Leistungsbestdndigkeit:

dela

cos-

E Organismo Notificado:
Laboratoire notifié:
Laboratorio notificato:

Por el sistema
Selon le sy

In base al system

Documento emitido (fec
Numeéro du rapportd'e

rapporio ai pr

Laboratory notified:
Laboratdério notificado:
Gemeldeter Organismus:

Based on system
Emb systen

Vo

STROJIRENSKY ZKUSEBNI USTAV, S.P.
Engineering Test Institute, Public
Enterprise Hudcova 424 /56b, 621 00
Brno, Czech Republic. Notified Body 1015

3

RRF-40 24 1501 (08-10-2024)
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.| Prestaciones declaradas:
" Performance déclarée:

Prestazioni dichiarate:
Services declare:

Desempenhos declarados:
Deklarierte Vorteile:

aciones técnicas armonizad

Harmonised technical specifications:

Especifica téc

EN-13240:2001/A2:2004/AC:2006/
AC:2007

chniques armonices:

ca harmoniza

| onizzata Harmor f
Caracteristicas esenciales Essential features: Prestaciones: Services:
Caractéristiques essentielles Caracteristicas essenciais: Performance: Desempenho:
Caratteristiche essenziali: Unerldssliche Eigenschaften: Prestazione: Leistungen:

Reaccion al fuego:
Resistance au feu:

enza al fuoco
sistance to fire:

Resisténza ao fogo:
Reaktion auf Feuer:

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, Gemds

Distancia minima de seguridad a materiales Izquierda, gauche, sinistra, left, esquerda, links 600 mm
combustibles: ; ; ;

Derecha, droite, diritto, right, direito, rechts 600 mm
Distance minimum aux matériaux combustibles:
D;Qr.(mm mr.mmu da matertali combustibili: Delantera, avant, fronte, front, frente, vorne 1200 mm
Minimum distance from combustible material:

a5 4 S sers rriere. retr aseira. riickseite

Bistaraiaminime damatariais dambustiveis Trasera, arriére, retro, back, traseira, riickseite: 900 mm
Mindestsicherheitsabstand zu brennbaren Encimera, dessus, sopra, above, acima, arbeitsplatte: 750 mm

Materialien:

Temperatura humos a

Fume temperatura:

Temperatura fumi:

potencia térmica nominal: Temperatura dos gases Rauchtemperatur bei 252°C
Température des fumées: de combustao: Nennwdrmeleistung

Emision CO 13% Oz: Emissione CO 138% O Emisséo CO 13% Oz 0.04 %

Emission CO Oz ) E_l_nissmn CO 13% Oz Ausgabe CO 13% O % .

Emisién CO 13% Oz: Er one CO13% 0 Emissdao C013%0.: 3
Emission CO 13% Oz Emission CO 13% O:: Ausgabe CO 13% O.; 500 mg/Nm 3=
Emision NOx 13% Oz: Emissione NOx 13% O Emissdo NOx 13% 0,: 3
Emission NOx 13% O Emission NOx 13% Oz Ausgabe NOx 13% O 111 mg/Nm -
Emision 0GC 13% Oz: Emissione OGC 13% Oz Emissao 0GC 13% O:: 3
Emission OGC 13% 0= Emission 0GC 13% 0:: Ausgabe OGC 13% O 28 mg/Nm
Emision PM 13% 0z: Emissione PM 13% O Emissao PM 13% O-: 3
Emission PM 13% Oz: Emission PM 13% Oz: Ausgabe PM 0: 12 mg/Nm

Desprendimiento de
sustancias peligrosas:
Rejet de substances
dangereuses:

iose

substances:
Temperatura superficial Temy
Température de surtace:
Seguridad eléctrica: S
Sécurité électrique:

Presion méxima de servicio
(paila):

Pression maximale de service:

2reizio.

pressure:
Resistencia mecanica (para
soportar una chimenea/un
conducto de humos):
Resistanse mécanique (pour
souvenirla cheminée):

Potencia térmica ambiente:
Puissance rendue au milieu:
environment:

Potencia térmica agua:
Puissance rendue a 'eau:
Rendimento
Efficiency:

Rendimiento energético:
Rendement:

stanze

Release of hazardous

icurezza elettrica
Electrical satety:

Maxima pressione di

Maximun operating

Mechanical strength (to
support the fireplace):

Potenza resa all'ambiente
Power output to the

Potenza ceduta all'acqua
Power transferred to water:

Langamento de substancias
perigosas:

Temperatur

Oberfldchent

Seguranca elétrical
Eiektrische Sicherheit

Maxima pressao de
exercicio:
Maximaler Arbeitsd

Faia)
(Pfanne)

Resisténcia mecanica (para

/Abzugs)

Poténcia libertadano

ambiente: 12 kW
Umgebun
Poténcia cedida a agua:
Thermalkraft Wasser: 3
Atuacdo:

85%

Energieeffizienz:

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, GemdsB

Cumple, Confor‘me,bonforme,
Compliant, Em Conformidade, Gemds

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, GemdnB

Las prestaciones del producto identificado en el punto 1 son
conformes con las prestaciones declaradas en el punto 6.
La performance du produit citée au point 1 est conforme a la
performance declare au point 6.

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 & conforme alla
prestazione dichiarata di cui al punto 6.

The performance of the product referred to in point 1 is
consistent with the declared performance in point 6.

As declaragdes do produto identificado no ponto 1, estao
conformes com as prestagdes declaradas no ponto 6.

Die Leistung des in Nummer 1 genannten Produkts entspri-
cht der in Nummer 6 angegebenen Leistung.

La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la
unica responsabilidad del fabricante, indicado en el punto 3.
Cette déclaration de performance est délivrée sous la res-
ponsabilité exclusive du fabricant cité au point 3.
Sirilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la
responsabilita exclusiva del fabricante di cui al punto 3.
This declaration of performance is issued under the manu-
facturer’s sole responsibility referred to in point 3.

E emitida a presente declaragao de desempenho sob a res-
ponsabilidade exclusive do fabricante referido no ponto 3.
Diese Leistungserkldrung wird in alleiniger Verantwortung
des Herstellers ausgestellt, wie in Punkt 3 angegeben

~

José Julian Garciandia
Director Gerente

ALSASUA, 28-11-2024

NORT



Priemyselna zéna lbarrea 5A
31800 Alsasua (Navarra), Spanielsko
+34 948 563 511

info@nortstoves.com

www.nhortstoves.com
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